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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. dubna 2004,

kterym se méni pfilohy I, II a III rozhodnuti 2003/858/ES, kterym se stanovi veterindrni
podminky a veterindrni osvédeni pro dovoz Zivych ryb, jejich jiker a mli¢i pro tcely chovu
a zivych ryb pochdzejicich z akvakultury a jejich produkti uréenych pro lidskou spotiebu

(ozndmeno pod cislem K(2004) 1680)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2004/454/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/67/EHS ze dne
28. ledna 1991 o veterindrnich predpisech pro uvddéni Zivo-
Cichti pochazejicich z akvakultury a produktt akvakultury na
trth (!), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 2 uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2003/858/ES (}) stanovi zvlastni
veterindrni podminky a vzorovd osvédeni pro tieti
zemé nebo jejich ¢asti, z nichZ jsou ¢lenské staty oprav-
nény dovézet zivé ryby, jejich jikry a mli¢i pro ucely
chovu a zivych ryb pochdzejicich z akvakultury a jejich
produktd uréenych pro lidskou spotiebu.

() Rozhodnutim  Komise  2004/453/ES  ze  dne
29. dubna 2004, kterym se provadi smérnice Rady
91/67[EHS, pokud jde o opatfeni proti nékterym
chorobdm  zivocichti pochdzejicich z akvakultury (%),
byly Dénsku, Finsku, Irsku, Svédsku a Spojenému
krélovstvi poskytnuty dodate¢né zdruky, pokud jde
o nékteré choroby wuvedené v piiloze A sloupci
I seznamu Il smérnice 91/67[EHS.

(3)  Tyto zdruky se maji pouzit také pro dovozy Zivych ryb
ze tietich zemi. Piilohy [ 1I a Il rozhodnuti
2003/858/ES je tudiz nutno odpovidajicim zptisobem
pozménit, aby zahrnovaly tyto dodate¢né zaruky.

(') UL vést. L 46, 19.2.1991, s, 1. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Uf.vést. L 324, 11.12.2003, s. 37.

(°) Uf.vést. L 156, 30. 4. 2004.

(4)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2003/858/ES se méni takto:
1. Priloha I se nahrazuje znénim piilohy I tohoto rozhodnuti.
2. Priloha II se nahrazuje znénim piilohy II tohoto rozhodnuti.

3. Priloha III se nahrazuje znénim piilohy III tohoto rozhod-
nuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 29. dubna 2004.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA 1
LPRILOHA I
Uzemi, ze kterych je schvilen dovoz n&kterych druht Zivych ryb, jejich jiker a mlii pro ticely
chovu v Evropském spolecenstvi (ES)
Zemé Uzemi Zyléstni pozadavky (1)
Poznamky (?)
Kéd ISO Nazev Kod Popis VHS IHN SVC BKD IPN | G.salaris
AL Albanie
AU Austrélie
BR Brazilie pouze kapr
BG Bulharsko
CA Kanada
CL Chile
CN S;llsllgiiﬂl(i:ové pouze kapr
Cco Kolumbie pouze kapr
CG Kongo pouze kapr
HR Chorvatsko
MK () B/\'/valé.jugoslévské . pouze kapr

republika Makedonie
D Indonésie
IL [zrael
™ Jamajka pouze kapr
JP Japonsko pouze kapr

Malajsie (pouze pouze kapr
MY poloostrovni

a zapadni Malajsie)
NZ Novy Zéland
RU Ruska federace
SG Singapur pouze kapr
ZA Jizni Afrika
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Zemé Uzemi Zvlastni pozadavky (1)
Pozndmky (2)
Kéd ISO Nazev Kéd Popis VHS IHN svC BKD IPN G. salaris

LK | SriLanka pouze kapr

TW | Tchaj-wan pouze kapr

TH | Thajsko pouze kapr

TR | Turecko

US | Spojené staty

() Doplite "ano”, pifpadné "ne”, pokud jsou urcené hospodaétstvi, pobtezni nebo kontinentalni oblast schvéleny piislusnym tstfednim orgdnem vyvézejici zemé jako tzemd,
které spliuje zvlastni veterindrni pozadavky — véetné politiky neockovéni — vztahujici se na vysazovén{ do oblasti a hospodéistvi Evropského spolecenstvi, které majf
Spolecenstvim schvaleny program nebo status tykajici se virové hemoragické septikémie (VHS) a infekéni nekrdzy krvetvorné tkédné (IHN) nebo nabizeji dodate¢né zéruky
tykajici se jarn{ virozy kaprii (SVC), bakteridlntho onemocnéni ledvin (BKD), infekéni nekrézy slinivky (IPN) nebo Gyrodactylus salaris (G. salaris).

(3 Bez omezeni, pokud nenf vyplnéno. Pokud zemé nebo tzem{ mize vyvézet pouze nékteré druhy nebo pouze jikry nebo mlieh, mély by se v tomto sloupci upfesnit druhy
nebo doplnit pozndmka, napiiklad “pouze jikry”.

() Prozatimni kéd, kterym nenf dotéeno koneéné oznacenf zemé, jeZ se ma pfifadit po uzavien{ jednani, kterd vsoucasné dobé probihaji na ptidé Organizace spojenych
néroda.”
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PRILOHA II

,PRILOHA II

s vz

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO DOVOZ (1) [ZIVYCH RYB, JIKER A MLICI K CHOVU] (1) [ZIVYCH
RYB POCHAZEJICICH Z AKVAKULTURY ZA UCELEM (1) [LIDSKE SPOTREBY] (1) [DOPLNENI STAVU RYB
VRYBARSKYCH OBLASTECH VYSAZOVANI A SLOVU]] DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI (ES)

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédcend je urceno pouze pro veterindrni iicely a musi — v prvopise — doprovdzet zdsilku aZ do doby, nez se
dostane na stanovisté hrani¢ni kontroly.

Referen¢ni kédové &. PRVOPIS
1. VyviZzejici zemé a pFislusné organy 3. Misto urleni zésilky
1.1.  Vyvézejici zemé: 3.1 Clensky stat:
L2 Piislusny orgdn: (1)[3.2. Oblast nebo &ast’ ¢lenského statu (3): ..o
]
1.3.  Prislusny vystavujici orgén: ()[3.3. Hospoddfstvi, ndzev:
2. Misto pitvodu zésilky 34 Adresa
2.1. Kéd tzemi piivodu ():
3.5. Jméno, adresa a telefonni &islo adresdta:
(1[2.2. Hospodéistvi plivodu, NAZEV: ........covvecrveeeerecreverennnnne
]
(M[2.3. Adresa nebo misto hospodaFstyi: ..........ceeweeeeereeeee
14 Dopravni prostiedek a identifikace zasilky (4)
2.4, Jméno, adresa a telefonni &islo odesilatele: 41. Dopravni prostiedek: (1)[ nakladni auto]
(] zelezni¢ni viz] (1)[lod] (1)[ letadlo]
4.2. (W[ registra¢ni ¢islo(¢isla)] (1)[ nazev lodi]

(W] &islo letu]:
4.3.  Podrobné tidaje k identifikaci zdsilky:......ccooooeecr

5. Popis zdsilky
[ Farmové ryby  [1Volné Zijici ryby [ Zivé ryby [1MIiéi [ Oplodnénéjikry [1Neoplodnénéjikry [1larvy/potér

Druh(y) ryb Celkova hmotnost (1) [objem jiker] Vék zivych ryb
tyb (kg) (') (1) [objem mlic]
Védecky ndzev: Obecny nézev: [pocet ryb]

[J> 24 mésich
[112-24 mésict
[10-12 mésict;

[ neznamé
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6.1.

6.2.

27

Potvrzeni zdravotni nezévadnosti pro dovoz (1) [(1) [Zivych ryb] (1) [a] (1) [jiker] (1) [a] (1) [mli&]
k chovu] (1) [Zivych ryb pochézejicich z akvakultury uréenych k (1) [lidské spotfebé] (1) [k chovu nebo
k doplnéni stavii ryb v rybaiskych oblastech vysazovéni a slovu]]

Ja, nize podepsany Gfedni inspektor, timto potvrzuji, ze (1) [Zivé ryby] (*) [a] (1) [jikry] (1) [a] () [mli¢i] uvedené
vbodu 5 tohoto osvédeeni spluji tyto pozadavky:

bud:

(1) [Pochdzeji z tzemi (2) s kdden: ......... (2 ve kterém veskerd hospoddfstvi, kterd chovaji nebo drzi zivé ryby,

jejich jikry nebo mli¢i jakéhokoli druhu povazovaného za vnimavy ktémto chorobdm: nakazlivd

chudokrevnost losostl (ISA), epizootickd nekrdza krvetvorné tkdné (EHN); virovd hemoragickd septikémie

(VHS) a infek&ni nekréza krvetvorné tkané (THN):

— jsou tfedné zaregistrovana pifslusnym orgdnem,

- vedou aktualizované zdznamy o: Zivych rybéch, jikrdch a mlici, které vstupuji do hospodéfstvi a opoustéji
ho, a veskeré informace, které se tykaji: jejich doddni aexpedice, jejich poctu nebo hmotnosti, jejich
velikosti, zdroje, jejich dodavatelti a zaznamenané tmrtnosti (6,

- musi co nejdfive oznamovat piislusnému orgdnu kazdé podezient na tyto choroby: ISA, EHN, VHS a [HN,
jakoz ivsechny klinické pfiznaky, které jsou dvodem k podezfeni na vyskyt choroby, kterd mizZe mit
zdvazny dopad na stavy ryb,

— podléhaji vpiipadé nutnosti pfislusnym opatfenim na zdoldni choroby, kterd jsou pfinejmensim
rovnocennd opatfenim pozadovanym ve smérnicich Rady 91/67/EHS a 93/53/EHS véetné zakazu, pokud
jde o ockovéni proti ISA, a pokud jde o metody odbéru vzorki a diagnostické metody, také rozhodnuti
2001/183/ES a 2003/466[ES. V piipadech, kdy metody odbéru vzorkl adiagnostické metody nejsou
stanoveny v pravnich pfedpisech Spolecenstvi, jednd se o metody stanovené v piislusnych kapitolach
Prirucky diagnostickych testtl pro vodni zivocichy OIE (7), ¢tvrtém vyddni, 2003,

- nemaji Zédnou chorobu, kterd by méla zdvazny dopad na stavy, béhem poslednich Sesti mésict pfed
odesldnim a béhem dvou poslednich let se zde nevyskytovaly zadné piipady chorob: ISA a EHN,

- nevysazovala béhem poslednich dvou let pfed expedici zadné zivé ryby, jikry nebo mli¢i snizsim
nékazovym statusem,

- nemaji v den naklddky povédomi o zddnych klinickych piiznacich chorob a neexistuje zadné podezfeni na
vyskyt kterékoli z téchto chorob: ISA, EHN, VHS a THN,]

nebo

— (1) [Pochédzeji z tzemi (1) s kddem: ..... (1), které:

- je ur¢enym hospoddfstvim nebo hospoddistvim, které neni propojeno spobieznimi vodami nebo
s vodami v Gsti vodnich tok® a ve kterém se nenachdzeji zadné ryby druhd povazovanych za vnimavé (°)

k témto chorobam: nakazlivd chudokrevnost losost (ISA), epizootickd nekroza krvetvorné tkané (EHN);
virova hemoragickd septikémie (VHS) a infekéni nekrdza krvetvorné tkané (IHN),

- vede aktualizované zdznamy o: Zivych rybach, jikrdch a mlici, které vstupuji do hospodaistvi a opoustéji
ho, a veskeré informace, které se tykaji: jejich dodani aexpedice, jejich poctu nebo hmotnosti, jejich
velikosti, zdroje, jejich dodavatel(i a zaznamenané amrtnosti (6)];

- nebyly od doby sbéru v kontaktu s Zivymi rybami, jikrami nebo mli¢im s niz§im ndkazovym statusem, nez
jeuveden vbodu 6.1 tohoto osvédceni,

- nejsou urceny k likvidaci nebo pordzce kvili eradikaci téchto chorob: ISA; VHS; IHN; EHN; jarni viréza
kaprti (SVC); infekéni nekréza slinivky (IPN); bakteridlni onemocnéni ledvin (BKD, Renibacterium
salmoninarum), furunkuldza (Aeromonas salmonicida), bakteridlni hemoragickd septikémie lososovitych
(ERM, Yersinia ruckeri), Gyrodactylus salaris nebo kvili chorobim zplsobenym kterymikoli jinymi
patogennimi ptivodci,

- nepodléhaji zidnému zdkazu z veterindrnich ddvodd,

- byly zkontrolovény v den naklddky a nevykazovaly zadné klinické piiznaky choroby,

(8) [byly podrobeny vizudlni kontrole v ndhodné vybrané reprezentativni ¢dsti zdsilky, véetné kazdé ¢dsti, kterd

md odlisny ptvod, pficemz nebyly zjistény Zddné druhy ryb kromé druht uvedenych vbodu 5 tohoto

osvédceni], a

(%) [byly dezinfikovdny vsouladu sMezindrodnim zdkonikem zdravi vodnich Zivocichii OIE (7), Sestym

vydadnim, 2003, dodatkem 5.2.1;]
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(0 [7.

(19)[7.2.

Zvldstni veterindrni poZzadavky, pokud jde o VHS, IHN, SVC, IPN, BKD a Gyrodactylus salaris
(11) 7.1. J4, nize podepsany tfedni inspektor, timto potvrzuji, Ze () [Zivé ryby] (1) [a] (1) [jikry] (1) [a] (1) [mlici]
uvedené vbodu 5 tohoto osvédceni pochdzeji z Gzemi (), které je kromé zaruk uvedenych vbodu 6 tohoto
osvédéeni schvdleno piislusnym orgdnem jako Gzemi srovnocennym ndkazovym statusem, jako maji
hospodafstvi a oblasti ve Spolecenstvi se schvalenym statusem, pokud jde o (1) [VHS] (%) [a] (1) [IHN], nebot
pochazeji z:
bud
— (1) [bud [z pobiezni oblasti, ve které jsou viechna hospodéfstvi pod dohledem pfislusného orgdnu, a tyto
rybyl ()
nebo (1) [z kontinentaln{ oblasti, ve které jsou véechna hospodafstvi pod dohledem piislusného orgdnu,
a tyto ryby]
nebo (1) [z uréeného hospodéistvi zdsobovaného vodou prostfednictvim systému, jenZ zajistuje dplnou
inaktivaci () [VHS] (1) [a] (1) [IHN], které je pod dohledem piislusného orgdnu, a tyto ryby]
nebo (1) [z pobiezni oblasti, ve které nejsou zZddnd hospodafstvi, a volné Zijici ryby]
nebo (1) [z kontinentdlni oblasti, ve které nejsou zidnd hospodafstvi, a volné Zijici ryby]
- byly podrobeny veterindrnim kontroldm provddénym vintervalech pfizpiisobenych vyvoji (1) [VHS]
(1) [a] (1) [THN], pficemz tfedné schvdlené laboratofe odebiraji vzorky a vySetiuji je na tyto patogenni
ptvodce s negativnimi vysledky a metody odbéru vzorki a diagnostické metody jsou pfinejmensim
rovnocenné metoddm stanovenym ve smérnicich 91/67/EHS, 93/53/EHS a rozhodnuti 2001/183/ES,
piicemz se pouzivé tento systém dohledu:
(12) ["'model ES A" — nejméné Ctytletd dolozend nepfitomnost klinickych pfiznakd, vcetné
dvouletého programu dohledu] (12) ["'model ES B” — nejméné Sestiletd doloZend nepiitomnost
klinickych piiznakd, véetné dvouletého programu dohledu s omezenou velikosti vzorku] (13)
["zvlastni ustanoveni ES” — novéd hospodafstvi] (13) ["zvlastni ustanoveni ES” — hospodafstvi,
kterd znovu zacinaji se svymi ¢innostmi] (1) ["OIE” — metody popsané v Piirucce diagnostickych
testli pro vodni Zivocichy OIE (7), ¢tvrtém vyddni, 2003, kapitoldch: 1.1.4 (obecné) a (1) [2.1.5.
(VHS) (1) [a] (") [2.1.2 (IHN)]]
- jsounejméné po dva roky prosté klinickych a jinych piiznaka (1) [VHS] (1) [a] (1) [THN]

- pochdzeji z zemi, kde jsou piijata viechna nezbytnd opatfeni (14), aby se zabranilo zavleceni chorob.]

nebo

- (1) [zhospodéistvi, které neni propojeno s pobfeznimi vodami nebo svodami v sti vodnich tokd a ve
kterém se nenachazeji zadné ryby druhd povazovanych za vnimavé (%) k (1) [VHS] (1) [a] (1) [THN].]

Ja, nize podepsany tGfedni inspektor, timto potvrzuji, ze (1) [Zivé ryby] (1) [a] (1) [jikry] (1) [a] (1) [mlici] uvedené
vbodu 5 tohoto osvédéeni povazované za vnimavé (5) k (1) [jarni viréze kaprd] (1) [a] (1) [infekéni nekrdze
slinivky] (1) [a] (1) [bakteridlnimu onemocnéni ledvin] pochdzeji z tzemi (2),

- kde (1) [SVC] (1) [a] (1) [IPN] (%) [a] (*) [BKD] podléhd oznamovaci povinnosti pfislusnému orgdnu a hlaseni
o podezfent na infekci musi byt okamzité prosetfena dfednimi sluzbami,

- ve kterém veskeré vysazované druhy vnimavé (°)k (1) [SVC] (1) [a] (1) [IPN] (1) [a] (1) [BKD] pochdzeji
z oblasti nebo hospodéfstvi se stejnym ndkazovym statusem, pokud jde o (1) [SVC] () [a] (1) [IPN] (%) [a] (%)
[BKD],

(16) [- ve kterém ryby nebyly vakcinovény proti (1) [SVC] (1) [a] (%) [IPN] (1) [a] (1) [BKD],]

- kde v3echna hospodéfstvi chovajici druhy vnimavé (5) k (1) [SVC] (1) [a] (*) [IPN] (1) [a] (1) [BKD] jsou pod

dohledem pifslusného organu,
- kdejsou piijata vechna nezbytna opatfeni (14), aby se zabrdnilo zavle¢eni chorob,

- které, kromé zdruk uvedenych v bodu 6 tohoto osvédcent, je schvaleno piislusnym orgdnem jako tzemi
s rovnocennym nakazovym statusem, jako maji oblasti ve Spolecenstvi s dodatecnymi zarukami, pokud jde
o (1) [SVC] (1) [a] (1) [IPN] (%) [a] (1) [BKD], nebot pochdzeji:

bud (1) [z Gzemi ():eeeenniiiiiiiiiinn, , které je povazovdno za prosté (1) [SVC] (1) [a] (1) [IPN] (1) [a] (1) [BKD]
vsouladu s pfilohou I rozhodnuti 2003/858/ES.],

niebo (1) [z hospodafstvi:..........eeene.e. , které v roénim obdobi, kdy se ocekdva, Ze se projevi (1) [SVC] (1) [a] (1)
[IPN] (1) [a] (') [BKD], jiz po dobu nejméné dvou let prochdzelo kontrolami pfislusného orgénu,
spojenymi s odbérem vzorkl alespoii vrozsahu odpovidajicim programim odbéru vzorkd
stanovenym v rozhodnuti 2001/183/ES (12) nebo metoddm dohledu v Piiruéee diagnostickych test
pro vodni Zivocichy OIE (), kapitole 1.1.4 akapitolich odpovidajicich dotyénym chorobdm,
laboratorni testy byly providény vsouladu s piislusnymi kapitolami posledniho vyddni Piirucky
diagnostickych testt pro vodni Zivocichy OIE (7)a vysledky vsech test(i byly negativni.]
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nebo (17) [z kontinentdlniho hospodafstvi:................... , kde se v ptedchozich dvou letech vyskytly (1)
[SVC] (1) [a] (1) [IPN] (1) [a] (1) [BKD], ale celd rybi populace byla stazena a viechny rybniky, nidrze
nebo jind zafizeni a vybaveni byly pod dohledem piislusného orgdnu dezinfikovédny, a ndsledné do
nich byly opétovné vysazeny ryby pochdzejici ze zdroje uznaného piislusnym orgdnem za prosty
ndkazy po odbéru vzorkd alespon v rozsahu odpovidajicim programim odbéru vzork stanovenym
vrozhodnuti Komise 2001/183/ES (1213) nebo metoddm dohledu v Pifrucce diagnostickych testd pro
vodn{ Zivocichy OIE (), kapitole 1.1.4 a kapitoldch odpovidajicich dotyénym chorobdm, laboratorni
testy byly provedeny v souladu s pfislusnymi kapitolami posledniho vyddni Prirucky diagnostickych
testd pro vodni zivocichy OIE a vysledky vsech testt byly negativni.]

(18) 7.3. J4, niZe podepsany Gfedni inspektor, timto potvrzuji, Ze (1) [Zivé ryby] (1) [a] (1) [jikry] (1) [a] (1) [mlici] uvedené
vbodu 5 tohoto osvédéent, povazované za vnimavé (%) ke Gyrodactylus salaris pochdzeji z Gizem (2),
— kde G. salaris podléhd oznamovaci povinnosti piislusnému orgdnu a hlden{ o podezieni na infekei musi byt
okamzité prosetfena Gfednimi sluzbami,

— ve kterém veskeré vysazované druhy vnimavé (5)ke G. salaris pochdzeji z oblasti nebo hospodafstvi, které jsou
prohldseny za prosté G. salaris,
- kde viechna hospodafstvi chovajici druhy vnimavé (5) ke G. salaris jsou pod dohledem piislusného orgénu,

— kdejsou pfijata viechna nezbytna opatfeni (14), aby se zabranilo zavle¢eni chorob,

— které je kromeé zaruk uvedenych vbodu 6 tohoto osvédceni schvileno piislusnym orgdnem jako Gzemi
s rovhocennym ndkazovym statusem, jako maji oblasti ve Spolecenstvi s dodate¢nymi zdrukami, pokud jde
o Gyrodactylus salaris, nebot pochazeji:

bud (1) [zhzemi ()oeovveiiiiiiiinn, , které je povazovdno za prosté Gyrodactylus salaris vsouladu
s piilohou I rozhodnuti 2003/858/ES.],

nebo (1) [zhospodafstvis................... , které vrocnim obdobi, kdy se ocekdvd, Ze se projevi
Gyrodactylus salaris, jiz po dobu nejméné dvou let prochazelo kontrolami piislusného organu
spojenymi s odbérem vzorkd alespon vrozsahu odpovidajicim programim odbéru vzorkd
stanovenym v rozhodnuti 2001/183/ES (12), odbér vzorkd a laboratorni testy byly provadény
vsouladu s pfislusnymi kapitolami posledniho vydani Pirucky diagnostickych testd pro
vodni Zivocichy OIE (7), a vysledky vech testti byly negativni; a hospodafstvi se nachdzi bud
véasti (19) povodi uznané za prostou (20) Gyrodactylus salaris, nebo se nachdzi vpovodi
uznaném za prosté (2) G. salaris a v§echna ostatni povodi odvodniovana do stejného asti jsou

uzndna za prostd (2021) G. salaris, a]

nebo (1) [z pobfezniho hospodafstvi:................... , které se nachdzi v pobfezni oblasti se slanost{ pod
hranici 25 promile, a kde viechna povodi odvodiiovana do stejného tsti jsou uznédna za prostd
(2021) G. salaris, a]

nebo (1) [z pobtezniho hospoddfstvir................... , které se nachdzi v pobfezni oblasti, kde je slanost
mofské vody vyssi nez 25 promile a kam v pfedchozich 14 dnech nebyly umistény zadné zivé
ryby vnimavych druht (%), a]

nebo (%) [zhospoddistvir................... , kde byly jikry dezinfikoviny vsouladu sMezindrodnim
zakonikem zdravi vodnich Zivoc¢icht OIE, $estym vydanim, 2003, dodatkem 5.2.1, scilem
zajistit zneskodnéni G. salaris.]]

8. Pfepravni poZadavky

Kromé toho:

- jsouulozeny za podminek, které nepozménuji jejich ndkazovy status, a

- Dbyly uloZeny do [zapeceténych vodotésnych nadob, které byly pfedem vycistény a dezinfikovny Gfedné
schvélenym dezinfekénim prostiedkem a na kterych je zvnéjsku umisténa citelna etiketa] (1) [rybaiského
¢lunu se sddkami, jehoz sadky, potrubni a cerpadlovy systém byly zbaveny ryb, vy<istény a dezinfikovany
Gfedné schvilenym dezinfekénim prostfedkem, a ktery byl pfed nakladkou zkontrolovin avybaven
osvédéenim] (1) spolu s pifslusnymi (1) ddaji uvedenymi vbodu 1,2 a3 tohoto osvédceni astimto
prohldenim:
bud:
() [Zivé ryby]l (1) [a] () [jikry] () [a] (1) [mlici] osvédéené k chovu v oblastech ahospodaistvich
Evropského spolecenstvi, kromé oblasti ahospoddfstvi sprogramem nebo statusem schvélenymi
Spolecenstvim, dodate¢nymi zarukami, pokud jde o: virovou hemoragickou septikémii (VHS), infekéni
nekrézu krvetvorné tkdné (IHN), jarni virdzu kaprd (SVC), infekéni nekrézu slinivky (IPN), bakteridlni
onemocnéni ledvin (BKD) a Gyrodactylus salaris.”],
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Referencni kddové ¢. PRVOPIS

nebo:

["Zivé ryby pochdzejici z akvakultury osvédéené k doplnéni stavli ryb v rybdfskych oblastech vysazovani
aslovu v oblastech a hospodéfstvich Evropského spolecenstvi, kromé oblasti a hospodafstvi s programem
nebo statusem schvdlenymi Spolecenstvim, dodate¢nymi zdrukami nebo ochrannymi opatfenimi, pokud jde
o: virovou hemoragickou septikémii (VHS), infekéni nekrézu krvetvorné tkdné (IHN), jarni virdzu kapra
(SVCQ), infekéni nekrézu slinivky (IPN), bakteridlni onemocnéni ledvin (BKD) a Gyrodactylus salaris.”]

nebo:

["(1) [Zivé ryby] (1) [a] (1) [jikry] (1) [a] (1) [mli¢i] osvédéené k chovu v oblastech a hospodatstvich Evropského
spolecenstvi, vcetné oblasti ahospoddistvi sprogramem nebo statusem schvédlenymi Spolecenstvim,
dodatec¢nymi zdrukami nebo ochrannymi opatfenimi, pokud jde o: (1) [virovou hemoragickou septikémii
(VHS)] (1) [a] (1) [infekeni nekrézu krvetvorné tkdné (IHN)] (1) [a] (1) [jarni virézu kaprG (SVO)] (1) [a] (1)
[infekéni nekrézu slinivky (IPN)] (1) [a] (1) [bakteridlni onemocnéni ledvin (BKD)] (1) [a] (1) [Gyrodactylus
salaris].”]

nebo:

["Zivé ryby pochézejici z akvakultury osvédéené k doplnéni stavu ryb v rybéfskych oblastech vysazovani
aslovu v oblastech a hospoddfstvich Evropského spolecenstvi, véetné oblasti a hospodafstvi s programem
nebo statusem schvdlenymi Spolecenstvim, dodate¢nymi zdrukami nebo ochrannymi opatfenimi, pokud jde
o: (1) [virovou hemoragickou septikémii (VHS)] (1) [a] (1) [infekeni nekrézu krvetvorné tkdné (IHN)] (1) [a] (1)
[jarni virézu kaprt (SVO)] (1) [a] (1) [infekéni nekrdzu slinivky (IPN)] (1) [a] (1) [bakteridlni onemocnéni ledvin
(BKD)] (1) [a] (1) [Gyrodactylus salaris].”]

\% R dne
(misto) (datum)
Utedn{ razitko
(podpis tifedniho inspektora)
(Jjméno hilkovym pismem, kvalifikace a titul)
Vysvétlivky

(1) Nehodici se skrtnéte.

() Uzemi (celd zemé, oblast nebo hospoddfstvi) akéd Gzemi, jak je uveden vpifloze Irozhodnuti Komise
2003/858JES.

() Uvedte, co se hodi: oblast, hospodéistvi nebo v piipadé Zivych ryb pro lidskou spotiebu provozovnu. Je-li oblast
uvedena vbodu 3.2, musi se uvést nazev hospodafstvi nebo v piipadé Zivych ryb pro lidskou spotfebu provozovna
vbodu 3.3.

() Uvedte registracni cislo(Cisla) Zelezni¢niho vozu nebo nékladniho automobilu a v pfipadé lodi jméno. V piipadé
letadla uvedte ¢islo letu, je-li zndmé. V piipadé piepravy vnadobach nebo vbednich uvedte vbodu 4.3 celkovy
pocet, jejich registracni ¢isla a ¢isla peceti, jsou-li na nich uvedena.

) Znamé vnimavé druhy, viz tabulka nize:

Choroba

Vnimavy hostitelsky druh *

ISA

Losos obecny (Salmo salar), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), pstruh obecny
(Salmo trutta)

EHN

Okoun fiéni (Perca fluviatilis), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), paokoun
(Macquaria australasica), brucoun bidyan (Bidyanus bidyanus), galaxie (Galaxias
olidus), sumec velky (Silurus glanis), sumec (Ictalurus melas), Zivorodka komdff
(Gambusia affinis) a jiné druhy Celedi Poeciliidae.

VHS

Ryby celedi lososoviti, lipan podhorni (Thymallus thymallus), sth (Coregonus spp.),
stika obecnd (Esox lucius), pakambala velka (Scophthalmus maximus), sledi a $proty
(Clupea spp.), lososi (Oncorhynchus spp.), treska obecnd (Gadus morhua), treska
aljasskd (G.macrocephalus), treska jednoskvrnnd (G. aeglefinus), treska hlubinnd
(Onos mustelus).
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[HN

Ryby celedi lososoviti, stika obecna (Esox lucius)

SVC

Kapr obecny a koi-kapr (Cyprinus carpio), amur bily (Ctenopharyngodon idellus),
tostolobik bily (Hypophthalmichthys molitrix), tostolobec pestry (Aristichthys
nobilis), karas obecny (Carassius carassius), karas stibfity (Carassius auratus), lin
obecny (Tinca tinca), sumec velky (Silurus glanis).

IPN

Pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), siven americky (Salvelinus fontinalis), pstruh
obecny (Salmo trutta), losos obecny (Salmo salar) anékteré druhy lososa
tichomoftského (Oncorhynchus spp.)

BKD

Ryby ¢eledi lososoviti (Salmonidae)

Gyrodactylus salaris Losos obecny (Salmo salar), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), siven arkticky

(Salvelinus alpinus), siven americky (Salvelinus fontinalis), lipan podhorni (Thymallus
thymallus), siven obrovsky (Salvelinus namaycush) a pstruh obecny (Salmo trutta).
Dalsi druhy ryb ze stanovist, kde se vyskytuje kterykoli ze shora uvedenych
druht, budou rovnéz povazovény za vnimavé druhy.

)
)

(4

(*2)

aviechny ostatnf druhy uvedené v nejnovéjsim vydani Mezindrodniho zdkonfku zdravi vodnich Zivocichti OIE nebo v pruéce
diagnostickych testti pro vodni Zivocichy OIE jako vnimavé k dotyéné(mu) patogennimu ptivodci nebo chorobé.

Podle toho, co se hodi.

Svétova organizace zdravi zvifat.

Plati pouze pro Zivé ryby, nehodici se skrtnéte.

Plati pouze pro jikry, nehodici se skrtnéte.

Jak je stanoveno ve smérnici Rady 91/67/EHS, jsou zapotiebi zvlastni veterindrni pozadavky v pifpadé vjvozd do
hospodatstvi nebo oblasti ve Evropského spolecenstvi, které maji program nebo status schvdlené Spolecenstvini,

dodate¢né zaruky, pokud jde ojednu nebo vice chorob uvedenych na seznamu II alll piflohy A smérnice
91/67/EHS.

Zvlastni pozadavky, které jsou zapotfebi v pfipadé vyvozt do hospodafstvi nebo oblasti v Evropském spolecenstvi,
které maji program nebo status schvalené Spolecenstvim pro virovou hemoragickou septikémii (VHS) nebo
infekéni nekrézu krvetvorné tkdné (THN).

"Model Anebo B” stanoveny vrozhodnuti 2001/183[ES, jakoz ipozadavky ve smérnicich 91/67/EHS
a 93/53/EHS, nehodici se skrtnéte.

Vsouladu se smérnicemi 91/67/EHS a 93/53/EHS asrozhodnutim 2001/183/ES; nova hospoddfstvi, kterd
zahajuji prdci srybami, jikrami a mlicim, které maji podle tstfedniho piislusného orgdnu vyvazejici zemé
rovnocenny nakazovy status jako hospodafstvi a oblasti schvalené ve Spolecenstvi, pokud jde o VHS a IHN a jinak
spliuji pozadavky v piiloze C &isti I Abodu 6 pism. a) smérnice 91/67[EHS; nebo hospodafstvi, kterd znovu
zahajuji své ¢innosti poté, co bylo dfedné dohlédnuto na jejich ocistu a dezinfekei, a po ponechdni ladem po dobu
15 dni akterd vysazuji pouze ryby, jikry a mlici, které maji rovnocenny ndkazovy status, podle Gstfedniho
piislusného orgdnu vyvazejici zemg, se statusem hospodaistvi a oblasti schvélenych v Evropském spolecenstvi,
pokud jde o VHS a IHN a jinak spliiuji pozadavky uvedené v pfiloze C, ¢asti LA bodu 6 pism. b) smérnice 91/67ES.
Nehodici se skrtnéte.

Neplati pro pobfezni nebo kontinentalni oblasti, ve kterych se nenachazeji Zadnd hospodafstvi. Musi se zachovévat
vysoky stupeii biologické bezpecnosti. Ryby z neschvélenych hospodaistvi nebo oblasti se nesmi vysazovat do
schvdlenych hospoddfstvi nebo oblasti. Rybniky s vnimavymi druhy se musi zakryt nebo umistit do bezpe¢né
vzdalenosti od neschvalenych hospodéistvi. Musi se zabrdnit nekontrolovanému pfistupu vefejnosti. Misto se
nesmi vyuZivat pro Gcely rybolovu, pokud se tak nedé¢je za podminek schvélenych akontrolovanych mistnim
piislusnym orgdnem.

Zvlastni dodatecné pozadavky, které jsou zapotiebi v piipadé vivozil do ¢lenskych statfl nebo ¢asti clenskych statd
v Evropském spolecenstvi se statusem schvélenym Spolecenstvim nebo s programy tlumeni a eradikace (dodate¢né
zdruky), pokud jde o jarni virézu kaprt (SVC), infekéni nekrézu slinivky (IPN) a bakteridlni onemocnéni ledvin
(BKD), podle rozhodnuti Komise 2004/454/ES (Ut. vést. L 156, 30.4.2004).

Plati pouze pro druhy vnimavé k SVC, IPN a BKD vysazované do oblasti s dodate¢nymi zarukami pro SVC, IPN
a BKD. Nehodici se skrtnéte.

Plati pouze pro kontinentélni hospodafstvi, kde epizootickd Setfeni prokdzala, zZe se choroba nerozsifila do jinych
hospodafstvi nebo mezi volné Zijici ryby. Nehodici se skrtnéte.

Zvlastni dodate¢né pozadavky, které jsou zapotiebi v pfipadé vivozi do ¢clenskych sttt nebo ¢asti ¢lenskych statl
v Evropském spolecenstvi se statusem schvédlenym Spolecenstvim (dodatecné zaruky), pokud jde o Gyrodactylus
salaris podle rozhodnuti Komise 2004/454/ES (UF. vést. L 156, 30.4.2004).

Podle prilohy B bodu [ A smérnice 91/67/EHS miiZe byt cast povodi prohldSena za prostou ndkazy pouze tehdy,
zahrnuje-li horni ¢st povodi od pramend vodnich tokd k pfirodni nebo umélé prekdzce branici migraci ryb proti
proudu pfes uvedenou piekazku

Podle podminek v pifloze I kapitole I &sti B rozhodnuti 2004/454/ES (Ut. vést. L 156, 30.4.2004).
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(21)  Pfivyhlasovani kontinentdlni oblasti za prostou Gyrodactylus salaris je tteba brat v Gvahu, Ze ndkaza se miiZe §ifit
prostiednictvim ryb migrujicich mezi riznymi kontinentalnimi oblastmi, je-li slanost mezi nimi nizka nebo stfedni
(niz3i nez 25 promile). Z toho diivodu nemize byt jedna kontinentdlni oblast prohldsena za prostou nkazy,
jestlize je jind kontinentdlni oblast odvodiiovand do stejné pobfezni oblasti infikovina nebo md nezndmy
ndkazovy status, pokud nejsou oddéleny moiskou vodou se slanosti vy$si nez 25 promile.

(*2)  Zeméa tzemi plivodu (kéd) a urceni; jméno a telefonni &islo odesilatele a adresdta. V pifpadé piepravy rybdfskym
¢lunem se sddkou uvedte trasu z mista naklddky do mista uréeni.”
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PRILOHA III
LPRILOHA Il
Vysvétlivky

a) Osvédceni vydavaji piislusné orgdny vyvazejici zemé na zdkladé | €) Prvopis osvédceni musi byt vyplnén v den naklddky zdsilky k vyvozu
piislusného vzoru uvedeného v pifloze 1I, IV nebo V tohoto rozhod- do Evropského spolecenstvi, opatfen Gfednim razitkem a podpisem
nuti, s ohledem na pouziti, k jakému jsou ryby po vstupu do Evrop- tfedniho inspektora jmenovaného piislusnym orgdnem. Piislusny
ského spolecenstvi urceny. orgdn vyvazejici zemé piitom zajistuje, Ze se bude postupovat podle

pravidel osvédcovani rovnocennych s pravidly stanovenymi ve smér-
nici Rady 96/93/ES.

b) Podle statusu mista ureni, pokud jde o virovou hemoragickou septi- , S, . . L.
kémii (VHS), infekéni nekrdzu krvetvorné tkdné (IHN), jarni virdzu Razitko, pokud nent reliéfni, a podpis maji jinou barvu nez tisk.
kapri (SVC), bakteridlni onemocnéni ledvin (BKD), mf}ekcm’nVekroz.u f) Jestlize jsou z diivodu identifikace polozek zdsilky k osvédéenf piipo-
s}mlvky (IPN) a G/yro«%actylus salarI?(G.wsalavns’), v cler}sk/em staté ES je jeny dalif listy, povazuji se tyto listy za soucdst prvopisu a jsou na
tieba do osvédceni zaradit a doplnit ptislusné dodate¢né zvlastni poza- kazdé strané opatfeny podpisem a razitkem osvédéujiciho dredniho
davky. inspektora.

g) Prvopis osvédceni musi doprovézet zdsilku az na stanovisté hrani¢n{
¢) Prvopis kazdého osvédceni se sklddd z jediného listu s oboustrannym kontroly Evropského spolecenstvi.
potiskem, nebo je-li zapotiebi vice listl, je v takové formé, v niz o ) . s s
viechny listy tvoif jednotny celek a jsou neoddélitelné. h) Platnost osvedcepl je 10 vdnu ode dne vydani. V prlP.ade lodni pfepravy
se doba platnosti prodluzuje o dobu plavby po mofi.
L. 3 L L L .| 1) Ryby, jikry a mlici se nesmi pfepravovat spolecné s jinymi rybami,
Na kazdé strane vpravo nahc}re)}e oznacen Ja%(o -PIVOPIS ‘a j€ na nem jikrami nebo mlicim, které nejsou urceny do Evropského spolecenstvi
“fodfn", kOdOV‘f,CllSlO V,ydanff lpnslusnym organem. VSCCVhHY strany o- nebo maji nizsf nékazovy status. Kromé toho se nesmi pfepravovat za
svédceni jsou ocislované — (Cislo strany) z (celkového poctu stran). 7dnych jinych podminek, které by jejich nakazovy status mohly
zménit.

d) Prvopis osvédceni a oznaceni uvedend ve vzorovém osvédéeni se | j) Pro posouzeni ndkazového statusu zivych ryb, jiker a mlici je dulezitd
vyhotovuji nejméné v jednom z wfednich jazykd clenského stitu piipadnd piitomnost patogennich ptvodct ve vodé. Osvédcujic
Evropského spolecenstvi, ve kterém se provadi inspekce na stanovisti tfednik by proto mél vzit v tivahu toto: Jako ,misto puvodu‘ by mélo
hrani¢ni kontroly, a ¢lenského stdtu Evropského spolecenstvi urceni. byt oznaceno umisténi hospodafstvi, kde byly ryby, jikry a mlici
Tyto clenské stity viak mohou v nezbytnych piipadech povolit jiné chovény az do dosazeni obchodni velikosti odpovidajici zdsilce, které
jazyky, které doprovazi tifedni preklad. se tykd toto osvédceni.”




